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EUROPOS PARLAMENTO POZICIJA

priimta 2024 m. vasario 27 d. per pirmajj svarstyma,

siekiant priimti Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2024/..., kuria i$ dalies
kei¢iama Direktyva 2014/59/ES ir Reglamentas (ES) Nr. 806/2014, kiek tai susije¢ su tam
tikrais minimalaus nuosavy 1éSy ir tinkamuy jsipareigojimy reikalavimo aspektais

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos 114 straipsnj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséklros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos Centrinio Banko nuomong!,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone?,

laikydamiesi jprastos teise¢ktiros procediiros?,

! OL C 307, 2023 8 31, p. 19.
2 OL C 349, 2023 9 29, p. 161.
3 2024 m. vasario 27 d. Europos Parlamento pozicija.
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kadangi:

(M

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/879% ir Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) 2019/8775 i§ dalies pakeista minimalaus nuosavy 1é8y ir
tinkamy jsipareigojimy reikalavimo (toliau — MREL) sistema, nustatyta Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2014/59/ES® ir Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 806/20147, kuri taikoma Sajungoje jsteigtoms kredito jstaigoms
ir investicinéms jmonéms (toliau — jstaigos), taip pat visiems kitiems subjektams,
kuriems taikoma Direktyva 2014/59/ES arba Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
(toliau — subjektai). Pagal tuos dalinius pakeitimus vidinj MREL, t. y. MREL,
taikomg jstaigoms ir subjektams, kurie yra pertvarkytiny subjekty patronuojamosios
Jmones, taciau patys néra pertvarkytini subjektai, tos jstaigos ir subjektai gali
ivykdyti naudodami priemones, iSleistas pertvarkytinam subjektui ir jo perkamas

tiesiogiai arba netiesiogiai per kitus tos pacios pertvarkytinos grupés subjektus;

2019 m. geguzes 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/879, kuria
dél kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy nuostoliy padengimo ir rekapitalizavimo
pajégumo 1§ dalies kei¢iama Direktyva 2014/59/ES ir i§ dalies kei¢iama Direktyva
98/26/EB (OL L 150, 2019 6 7, p. 296).

2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/877,
kuriuo dél kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy nuostoliy padengimo ir
rekapitalizavimo pajégumo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

(OL L 150,2019 6 7, p. 226).

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES, kuria
nustatoma kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy gaivinimo ir pertvarkymo sistema ir i$
dalies keic¢iamos Tarybos direktyva 82/891/EEB, direktyvos 2001/24/EB, 2002/47/EB,
2004/25/EB, 2005/56/EB, 2007/36/EB, 2011/35/ES, 2012/30/ES bei 2013/36/ES ir
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES) Nr. 1093/2010 bei (ES) Nr. 648/2012
(OL L 173,2014 6 12, p. 190).

2014 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 806/2014,
kuriuo nustatomos kredito jstaigy ir tam tikry investiciniy jmoniy pertvarkymo vienodos
taisyklés ir vienoda procediira, kiek tai susije su bendru pertvarkymo mechanizmu ir
Bendru pertvarkymo fondu, ir i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010
(OL L 225,2014 7 30, p. 1).



2

Sajungos MREL sistema buvo dar kartg i§ dalies pakeista Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) 2022/20368, kuriuo nustatytos konkre¢ios atskaitymo
taisykles, taikytinos vidiniam MREL vykdyti tinkamy priemoniy netiesioginio
pasiraSymo atveju. Tuo reglamentu j Direktyva 2014/59/ES itrauktas reikalavimas,
kad Komisija perzitréty MREL vykdyti tinkamy priemoniy netiesioginio pasiraSymo
poveikj vienodoms jvairiy rasiy banky grupiy strukttiry veiklos saglygoms, jskaitant
atvejus, kai banky grupés turi veikla tarp kontroliuojanciosios bendrovés,
identifikuotos kaip pertvarkytinas subjektas, ir jos patronuojamyjy jmoniy vykdancia
bendrove. Komisijos buvo paprasyta jvertinti, ar subjektams, kurie patys néra
pertvarkytini subjektai, turéty buti leista vykdyti MREL konsoliduotai. Be to,
Komisijos buvo paprasyta jvertinti, kaip subjektams, kuriy pertvarkymo plane
numatyta, kad tie subjektai turi bati likviduojami keliant jprasting bankroto byla,
taikomos MREL reglamentuojancios taisyklés. Galiausiai Komisijos buvo paprasyta
jvertinti, ar tikslinga apriboti atskaitymy, reikalaujamy pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 575/2013° 72e¢ straipsnio 5 dalj, sumg. Taigi
naujosiomis nuostatomis turéty biti laikomasi pradiniy Europos Parlamento ir
Tarybos Komisijai suteikty perZiiiros jgaliojimy principy, kad biity uZtikrintas

proporcingumas ir vienodos sqlygos jvairiy riisSiy banky grupiy struktiiroms;

2022 m. spalio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/2036,
kuriuo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 575/2013 ir Direktyva 2014/59/ES,
kiek tai susije su prudencine tvarka, taikoma pasaulinés sisteminés svarbos jstaigoms,
kurios laikosi vienalaikio grupés dalies pertvarkymo strategijos, ir minimaliam nuosavy
1¢8y ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimui vykdyti tinkamy priemoniy netiesioginio
pasiraSymo metody (OL L 275, 2022 10 25, p. 1).

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013
dél rizika ribojanciy reikalavimy kredito jstaigoms, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1).
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3)

Komisijai atlikus perziiirg nustatyta, kad biity tikslinga ir proporcinga, atsizvelgiant |
tikslus, kuriy siekiama vidinio MREL taisyklémis, leisti pertvarkymo institucijoms
nustatyti vidini MREL konsoliduotai jvairiems subjektams, jtraukiant daugiau
subjekty, nei taikant Direktyva 2014/59/ES ir Reglamenta (ES) Nr. 806/2014, kai
tokia didesné subjekty jvairove apima jstaigas ir subjektus, kurie patys néra
pertvarkytini subjektai, taiau yra pertvarkytiny subjekty patronuojamosios jmone¢s ir
kontroliuoja kitas tos pacios pertvarkytinos grupés patronuojamgqsias
jmones(toliau — tarpiniai subjektai). Tai visy pirma taikytina toms banky grupéms,
kurias valdo kontroliuojancioji bendrové. Tokiais atvejais tarpiniai subjektai
nattraliai centralizuoja grupés vidaus pozicijas ir nukreipia vidiniam MREL vykdyti
tinkamus iSteklius, kuriuos i§ anksto nustato pertvarkytinas subjektas. Dél tokios
strukttiros tokiems tarpiniams subjektams esamos atskaitymo taisyklés galéty
padaryti neproporcingai didelj poveikj. Komisija taip pat padaré¢ iSvada, kad MREL
sistema tapty proporcingesné pritaikius taisykles dél pozicijy, kurias tarpinis
subjektas turi atskaityti, aprépties, kai tos pozicijos priklauso likviduojamam
subjektui, dél kurio néra priimamas sprendimas, kuriuo nustatomas MREL.
Tokiais atvejais nesitikima, kad ty likviduojamy subjekty at?vilgiu reikés
pasinaudoti nurasymo ir konvertavimo jgaliojimais. Taciau likusius pertvarkytinos
grupés subjektus sunkumy arba Zlugimo atveju pertvarkytinas subjektas turés
rekapitalizuoti. Tod¢l butini MREL vykdyti tinkami iStekliai turéty bati uZtikrinami
visais pertvarkytinos grupés lygmenimis, o galimybé jais padengti nuostolius ir
vykdyti rekapitalizavimg turéty biiti uztikrinama taikant atskaitymo mechanizma.
Tode¢l, atlikusi perzitirg, Komisija padaré i§vada, kad tarpiniai subjektai turéty ir
toliau atskaityti visg savo turimy vidiniam MREL vykdyti tinkamy iStekliy, i$leisty

kity tos pacios pertvarkytinos grupés nelikviduojamy subjekty, suma;



4) siekiant uZtikrinti tinkamgq atskaitymo ir konsolidavimo sistemy veikimgq ir
apskaiciuoti konkreciy subjekty MREL, labai svarbu aiSkiai nustatyti, kas yra
likviduojamas subjektas. Tuo tikslu turéty biiti nustatyta likviduojamo subjekto
apibréitis, daug démesio skiriant likviduojamy subjekty identifikavimui
pertvarkymo planavimo etape. Todél rengdamos pertvarkymo planus pertvarkymo
institucijos turéty tinkamai jvertinti jstaigas ir subjektus, kuriems taikoma
Direktyva 2014/59/ES ir Reglamentas (ES) Nr. 806/2014. Svarbi to vertinimo dalis
yra nustatyti, ar jstaiga arba subjektas vykdo ypatingos svarbos funkcijas.
Nedarant poveikio jstaigos ar subjekto svarbos vertinimui nacionaliniu ar
regioniniu lygmeniu, taip pat reikéty numatyti, kad biity atliekama iSsami
potencialaus likviduojamo subjekto svarbos pertvarkytinoje grupéje analizé.
Istaiga arba subjektas, sudarantis pertvarkytinos grupés bendros rizikos pozicijos
sumos, sverto koeficiento pozicijos arba veiklos pajamy reikS§minggq dalj, i§ esmés

neturéty biiti identifikuojamas kaip likviduojamas subjektas;



)

pagal Direktyvos 2014/59/ES 45f straipsnj ir Reglamento (ES) Nr. 806/2014 12¢g
straipsnj jstaigos ir subjektai turi vykdyti vidini MREL individualiai. Reikalavimy
laikymasis konsoliduotai leidziamas tik dviem konkreciais atvejais: Sajungos
patronuojanciosioms jmonéms, kurios néra pertvarkytini subjektai ir yra treciyjy
valstybiy subjekty patronuojamosios jmoneés, ir jstaigy ar subjekty, kurie neprivalo
vykdyti vidinj MREL, patronuojanciosioms jmonéms. Pagal Reglamento (ES)

Nr. 575/2013 72e straipsnio 5 dalj, kai tarpinis subjektas savo vidinj MREL vykdo
konsoliduotai, tas subjektas neprivalo atskaityti turimy kity tai paciai pertvarkytinai
grupei priklausanciy ir | jo konsolidavimo taikymo sritj jtraukty subjekty turimy
vidiniam MREL vykdyti tinkamy istekliy, nes vidinj MREL vykdant konsoliduotai
pasiekiamas panaSus poveikis. Komisijai atlikus perziiirg matyti, kad
kontroliuojanciosios bendrovés valdomy banky grupiy tarpiniams subjektams taip
pat turéty biti leista vykdyti vidinj MREL konsoliduotai. Visy pirma vidinji MREL
turéty biti galima vykdyti konsoliduotai tais atvejais, kai taikant atskaitymus
vidinis MREL neproporcingai padidéty. Atlikus perZilirg taip pat matyti, kad tais
atvejais, kai tarpiniam subjektui nuosavy 1ésy reikalavimai arba jungtinio rezervo
reikalavimas taikomi konsoliduotai, vidini MREL vykdant individualiai gali kilti
rizika, kad vidiniam MREL vykdyti tinkamy iStekliy, i§ anksto nustatyty tarpinio
subjekto lygmeniu, nepakaks, kad nurasius ir konvertavus tuos iSteklius vel biity

laikomasi taikytino konsoliduoty nuosavy 1€sy reikalavimo.



Be to, jei papildomy nuosavy 1éSy reikalavimas arba jungtinio rezervo reikalavimas
buvo nustatytas kitu konsolidavimo lygmeniu, trikty pagrindiniy duomeny,
naudojamy apskaiciuojant atitinkamos jstaigos arba subjekto MREL, todél
apskaiciuoti reikalavima biity sudétinga. Pertvarkymo institucijoms taip pat tapty
sunku pagal Direktyvos 2014/59/ES 16a straipsnj ir Reglamento (ES) Nr. 806/2014
10a straipsnj vykdyti jgaliojimus uzdrausti tam tikrus paskirstymo atvejus, kuriais
vir§ijama didziausia galima paskirstyti suma, susijusi su atskirai patronuojamajai
imonei taikomu MREL, kai pagrindinis parametras — jungtinio rezervo
reikalavimas — néra nustatytas tuo paciu pagrindu kaip vidinis MREL. D¢l ty
priezas¢iy galimybé vykdyti vidini MREL konsoliduotai taip pat turéty buti suteikta
kity rusiy banky grupiy struktiiroms visais atvejais, kai tarpiniam subjektui
papildomy nuosavy 1é8y reikalavimai taikomi tik konsoliduotai. Sia direktyva
nustatyta galimybe vykdyti vidini MREL konsoliduotai siekiama papildyti
situacijas, kai tai jau jmanoma pagal Direktyvqg 2014/59/ES ir Reglamentg (ES)
Nr. 806/2014, ir tai nepakeicia atitinkamy ty teisékiiros procediira priimty akty

nuostaty;,



(6)

siekiant uztikrinti, kad galimybé vykdyti vidinj MREL konsoliduotai biity suteikta
tik tinkamais atvejais I ir d¢l to visoje pertvarkytinoje grupéje netriikkty vidiniam
MREL vykdyti tinkamy iStekliy, jgaliojimai nustatyti vidinj MREL tarpiniams
subjektams konsoliduotai turéty biiti suteikti pertvarkymo institucijai kaip
diskreciniai jgaliojimai, jei tenkinamos tam tikros sglygos. Tarpinis subjektas turéty
biti tiesioginé patronuojamoji jmong, turimal pertvarkytino subjekto, kuris yral
Sajungos patronuojancioji finansy kontroliuojancioji bendrové arba Sajungos
patronuojancioji misrig veikla vykdanti finansy kontroliuojancioji bendroveé I ,
Isteigta toje pacioje valstybéje nar¢je irl priklausanti tai paciai pertvarkytinai
grupei. Tas pertvarkytinas subjektas neturéty tiesiogiai turéti patronuojamyjy jmoniy,
1§skyrus tarpinj subjekta, kurios yra jstaigos arba kurios yra subjektai, kuriems
taikomas MREL. Kitu atveju atitinkamas tarpinis subjektas turéty laikytis papildomy
nuosavy lésy reikalavimo I remdamasis vien savo konsoliduota padétimi. Taciau
abiem atvejais vidinio MREL vykdymas konsoliduotai, pertvarkymo institucijos
vertinimu, neturéty reik§mingo neigiamo poveikio grupés pertvarkymo strategijos
patikimumui ir jgyvendinamumui arba pertvarkymo institucijos galimybéms
naudotis jgaliojimais nuraSyti arba konvertuoti atitinkamo tarpinio subjekto arba kity
pertvarkytinos grupés, kuriai jis priklauso, subjekty atitinkamas kapitalo priemones ir
tinkamus jsipareigojimus. Vienas i§ atvejy, kai vidinio MREL nustatymas
konsoliduotai pakenkty pertvarkytinos grupés pertvarkymo galimybei, yra kai tam
MREL vykdyti bitinos sumos nepakakty nuosavy lésy reikalavimy, taikytiny

pasinaudojus nuraSymo ir konvertavimo jgaliojimais, laikymuisi uZtikrinti;



(7

pagal Direktyvos 2014/59/ES 45f straipsnio 2 dalj ir Reglamento (ES) Nr. 806/2014
12g straipsnio 2 dalj tarpiniai subjektai gali vykdyti vidinj MREL konsoliduotai,
naudodami nuosavas léSas ir tinkamus jsipareigojimus. Siekiant visapusiskai
pasinaudoti galimybe vykdyti MREL konsoliduotai, biitina uztikrinti, kad tarpiniy
subjekty tinkami jsipareigojimai biity apskai¢iuojami panasiai kaip nuosavos 1¢Sos.
Todél jsipareigojimy, kurie gali buti naudojami siekiant vykdyti vidinjf MREL
konsoliduotai, tinkamumo kriterijais turéty biiti atsiZvelgiama i Reglamente (ES)
Nr. 575/2013 nustatytas konsoliduoty nuosavy 1ésy apskaic¢iavimo taisykles. Siekiant
uZztikrinti suderinamuma su esamomis iSoriniam MREL taikomomis taisyklémis, tas
suderinimas taip pat turéty atspindéti Direktyvos 2014/59/ES 45b straipsnio 3 dalyje
ir Reglamento (ES) Nr. 806/2014 12d straipsnio 3 dalyje nustatytas esamas taisykles
dél tinkamy jsipareigojimy, kuriuos pertvarkytini subjektai gali naudoti sieckdami
vykdyti savo MREL konsoliduotai, apskai¢iavimo. Visy pirma butina uztikrinti, kad
subjekto, kuriam vidinis MREL taikomas konsoliduotai, patronuojamyjy jmoniy
iSleisti tinkami jsipareigojimai, kuriuos tiesiogiai arba netiesiogiai per kitus tos
pacios pertvarkytinos grupés subjektus, kurie néra konsoliduojami I , turi
pertvarkytinas subjektas arba esami akcininkai, nepriklausantys tai paciai
pertvarkytinai grupei, biity jtraukti j subjekto, kuriam vidinis MREL taikomas

konsoliduotai, nuosavas 1¢3as ir tinkamus jsipareigojimus;



®)

kalbant apie likviduotinus subjektus, pagal dabartine sistemqg dauguma atvejy
nustatomas MREL, lygus sumai, biitinai nuostoliams padengti, kuri atitinka nuosavy
1é8y reikalavimus. Tokiais atvejais MREL neapima jokio papildomo su pertvarkymo
sistema tiesiogiai susijusio reikalavimo likviduojamam subjektui. Tai reiskia, kad
likviduojamas subjektas gali visapusiskai jvykdyti MREL laikydamasis nuosavy 1éSy
reikalavimy ir kad specialiu pertvarkymo institucijos sprendimu, kuriuo nustatomas
MREL, reikSmingai neprisidedama prie to subjekto pertvarkymo galimybés. Toks
sprendimas apima daug pertvarkymo institucijos ir likviduojamo subjekto
procediiriniy pareigy bet neuztikrina atitinkamos naudos kaip geresnés pertvarkymo
galimybeés. D¢l tos priezasties pertvarkymo institucijos neturéty nustatyti MREL
likviduojamiems subjektams. MREL sistema turéty biiti taikoma remiantis
kriterijais, kuriais uztikrinama, kad subjektas bity nuosekliai laikomas
likviduojamu subjektu visoje Sgjungoje. Taigi pertvarkymo institucijos turéty
uztikrinti, kad naujosios nuostatos dél likviduojamy subjekty biity nuosekliai
taikomos subjektams, priklausantiems tarpvalstybinei grupei, visy pirma tais

atvejais, kai j grupe jeina banky sqgjungos viduje ir uz jos riby esantys subjektai;

-10 -



)

rengdamos pertvarkymo planus ir vertindamos pertvarkytiny grupiy pertvarkymo
galimybes, pertvarkymo institucijos gali laikyti, kad patronuojamoji jstaiga ar
subjektas gali biiti laikomas likviduojamu subjektu, jei pertvarkymo plane
numatyta, kad yra realu ir tikétina, kad ta jstaiga ar tas subjektas biity
likviduojamas iskeliant jprasting bankroto bylg, arba jei tos jstaigos ar to subjekto
atzvilgiu pertvarkymo plane nenumatomas nuraSymo ir konvertavimo jgaliojimy
panaudojimas. Siekiant atsiZvelgti j subjekty, kuriuos nuolat kontroliuoja centriné
istaiga, ypatumus, pertvarkymo institucija gali laikyti, kad toks subjektas gali biiti
laikomas likviduojamu subjektu, jei pertvarkymo plane nenumatyta jokiy kity
priemoniy, pavyzdZiui, susijusiy jmoniy susijungimo, kuriy tokio subjekto
atvilgiu turi imtis centriné jstaiga arba pertvarkymo institucija. Tokiais atvejais
galbiit néra biitina, kad patronuojamoji jmoné ar subjektas turéty nuosavy lésy ir
tinkamy jsipareigojimy, virsijanciy jo nuosavy 1¢8y reikalavimus. Siekiant
uZtikrinti grupés pertvarkymo galimybe, kartu laikantis proporcingumo principo,
kai kuriais atvejais, priklausomai nuo turimy nuosavy lésy priemoniy, kurias
iSleido likviduojami subjektai, reikSmingumo, palyginti su tarpinio subjekto
pajégumu padengti nuostolius, nuosavy lésy priemoniy forma turimoms kapitalo

dalims turéty biuti taikomas atskaitymas.

-11 -



Siekiant iSvengti skardZio efekto, ty turimy kapitalo daliy ir tarpinio subjekto
pajégumo padengti nuostolius santykis turéty biiti apskaiciuojamas kiekvieny
kalendoriniy mety pabaigoje iSvedant praéjusiy 12 ménesiy vidurkj. Taciau
neturéty biiti reikalaujama, kad tarpinis subjektas atskaityty jsipareigojimus, kurie
atitinka vidinio MREL jvykdymo sqlygas ir kurie néra laikomi nuosavy lésy
priemonémis. Likviduojamo subjekto zlugimo atveju pertvarkymo plane néra
numatyta, kad pertvarkytinas subjektas rekapitalizuoty likviduojama subjekta. Tai
reiskia, kad nebiity tikimasi nei kad jy esamas nuosavas lésas virsijantys nuostoliai
18 likviduojamo subjekto per tarpinj subjekta bus perkelti pertvarkytinam subjektui,
nei kad kapitalas bus nukreiptas prieSinga kryptimi. Taigi tas kapitalo daliy, kurios
turi biiti atskaitomos netiesiogiai pasiraSant vidiniam MREL vykdyti tinkamus
iSteklius, apimties koregavimas neturéty poveikio sistemos prudenciniam

patikimumui;
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(10)

pagrindinis Reglamento (ES) Nr. 575/2013 77 straipsnio 2 dalyje ir 78a straipsnyje
nustatytos leidimy mazinti tinkamy jsipareigojimy priemones tvarkos, kuri taip pat
taikoma jstaigoms ir subjektams, kuriems taikomas MREL, ir jsipareigojimams,
kurie iSleisti siekiant vykdyti MREL, tikslas — sudaryti salygas pertvarkymo
institucijoms stebéti veiksmus, dél kuriy sumazéja tinkamy jsipareigojimy
straipsniai, ir uzdrausti bet kokius veiksmus, dél kuriy tas sumazinimas perzengty ta
lygi, kurj pertvarkymo institucijos laiko tinkamu. Jeigu pertvarkymo institucija néra
priémusi sprendimo, kuriuo jstaigai ar subjektui nustatomas MREL, tas tikslas néra
aktualus. I Tod¢l neturéty biti reikalaujama, kad jstaigos ar subjektai, dél kuriy
nebuvo priimti sprendimai, kuriais nustatomas MREL, gauty iSankstinj pertvarkymo
institucijos leidimga pareikalauti jsipareigojimy, kurie atitikty tinkamumo

reikalavimus, tatkomus MREL, juos iSpirkti, grazinti arba atpirkti;
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(an

yra likviduojamy subjekty, kuriy atzvilgiu pertvarkymo institucija gali laikyti, kad
MREL turéty virSyti nuostoliy padengimo suma, jei tokia didesné suma yra biitina
finansiniam stabilumui apsaugoti arba iSplitimo | finansy sistemgq rizikai paSalinti,
be kita ko, atsiZvelgiant j indéliy garantijy sistemy finansavimo pajégumgq. Tik
tokiais atvejais pertvarkymo institucija turéty galéti likviduojamam subjektui
proporcingai nustatyti MREL, kurj turéty sudaryti suma, pakankama nuostoliams
padengti, kuri padidinama suma, tikrai biitina pertvarkymo institucijos nustatytai
galimai rizikai tinkamai pasSalinti. Tuomet likviduojamas subjektas turéty laikytis
MREL ir jam turéty biiti taikoma iSankstinio leidimo tvarka, nustatyta Reglamento
(ES) Nr. 575/2013 77 straipsnio 2 dalyje ir 78a straipsnyje. Turéty buti toliau
reikalaujama, kad tarpiniai subjektai, priklausantys tai paciai pertvarkytinai grupei
kaip ir atitinkamas likviduojamas subjektas, i§ savo vidiniam MREL vykdyti
tinkamy iStekliy atskaityty savo turimus vidiniam MREL vykdyti tinkamus iSteklius,
kuriuos i$leido tas likviduojamas subjektas. Be to, kadangi likvidavimo procediira
vykdoma juridinio asmens lygmeniu, likviduojami subjektai, kuriems ir toliau
taikomas MREL, to reikalavimo turéty laikytis tik individualiai. Galiausiai tam tikri
tinkamumo reikalavimai, susij¢ su atitinkamo jsipareigojimo nuosavybe, néra
aktualiis, nes nesinaudojant nurasymo ir konvertavimo jgaliojimais pertvarkytinam
subjektui nereikéty islaikyti patronuojamosios jmonés kontrolés. Todél tie

tinkamumo reikalavimai neturéty biti taikomi;
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(12)

pagal Direktyvos 2014/59/ES 45i straipsnj jstaigos ir subjektai savo
kompetentingoms ir pertvarkymo institucijoms turi reguliariai teikti ataskaitas apie
tinkamy jsipareigojimy ir jsipareigojimy, kuriems gali biiti tatkoma gelbéjimo
privaciomis 1éSomis priemoné, dydzius ir ty jsipareigojimy sudétj, taip pat ta
informacija, kartu su jiems taikomo MREL lygiu, atskleisti viesai. Likviduojamy
subjekty atveju teikti tokias ataskaitas arba vieSai atskleisti tg informacija
nereikalaujama. Taciau, siekiant uztikrinti skaidry MREL taikyma, tos ataskaity
teikimo ir informacijos atskleidimo prievolés taip pat turéty biiti taikomos
likviduojamiems subjektams, kuriy atzvilgiu pertvarkymo institucija nustato, kad
MREL turéty biiti didesnis nei suma, kurios pakanka nuostoliams padengti. Pagal
proporcingumo principg pertvarkymo institucija turéty uztikrinti, kad tos prievolés

nevirSyty to, kas butina MREL vykdymui stebéti;
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(13)

siekiant uztikrinti suderinamuma, Reglamento (ES) Nr. 806/2014 daliniai
pakeitimai ir nacionalinés priemonés, kuriomis j nacionaling teis¢ perkeliami
Direktyvos 2014/59/ES daliniai pakeitimai, turéty biti taikomi nuo tos pacios
dienos. Vis délto tikslinga numatyti, kad nuostaty dél galimybés laikytis
konsoliduoto vidinio MREL daliniai pakeitimai biity taikomi nuo ankstesnés
dienos, siekiant atsiZvelgti j pertvarkymo institucijy poreikj priimti naujus
sprendimus, kuriais MREL nustatomas tuo tikslu, ir padidinti teisinj tikrumgqg
banky grupéms, kurioms ta nuostata biity taikoma atsizvelgiant j Direktyvoje
2014/59/ES ir Reglamente (ES) Nr. 806/2014 nustatytq bendrg MREL jvykdymo
terming — 2024 m. sausio 1 d. Dél tos prieZasties naujos taisyklés dél konsoliduoto
vidinio MREL pagal Reglamentg (ES) Nr. 806/2014 turéty biiti taikomos praéjus
vienai dienai po Sios is dalies keicCiancios direktyvos jsigaliojimo dienos. Taip
visoms banky grupéms ir pertvarkymo institucijoms, kurioms taikoma Direktyva
2014/59/ES ir Reglamentas (ES) Nr. 806/2014, taip pat biity parodyta, kad gali
prireikti priemoniy laikotarpiu nuo 2024 m. sausio 1 d. iki nacionaliniy
priemoniy, kuriomis j nacionaling teise¢ perkeliamos Sios i§ dalies keiciancios

direktyvos nuostatos, taikymo pradZios datos,
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(14) kadangi Sios direktyvos tiksly, t. y. koreguoti likviduojamiems subjektams pagal
MREL sistemg taikoma tvarka ir galimybe pertvarkymo institucijoms nustatyti
vidinji MREL konsoliduotai, valstybés narés negali deramai pasiekti, o i§ dalies
keiciant taisykles, kurios jau nustatytos Sajungos lygmeniu, ty tiksly buity geriau
siekti Sgjungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sgjungos sutarties 5 straipsnyje
nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame
straipsnyje nustatyta proporcingumo principg Sia direktyva nevirSijama to, kas biitina

nurodytiems tikslams pasiekti;

(15) todel Direktyva 2014/59/ES ir Reglamentas (ES) Nr. 806/2014 turéty buti

atitinkamai 1§ dalies pakeisti,

PRIEME SIA DIREKTYVA:
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1 straipsnis

Direktyvos 2014/59/ES daliniai pakeitimai
Direktyva 2014/59/ES 18 dalies kei¢iama taip:
1) 2 straipsnio 1 dalyje jterpiamas Sis punktas:

»33aa. likviduojamas subjektas — Sgjungoje jsteigtas juridinis asmuo, kurio
atzvilgiu grupés pertvarkymo plane arba, grupei nepriklausanciy subjekty
atveju, pertvarkymo plane yra numatyta, kad subjektas turi biiti likviduojamas
iSkeliant jprastine bankroto bylq, arba subjektas pertvarkytinoje grupéje,
kuris néra pertvarkytinas subjektas ir kurio atZvilgiu grupés pertvarkymo

plane nenumatomas nuraSymo ir konvertavimo jgaliojimy panaudojimas;*,
2) 45c straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

a) 2 dalies antra ir treCia pastraipos iSbraukiamos;
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b)

Jterpiama §i dalis:

»2a. Pertvarkymo institucijos nenustato 45 straipsnio 1 dalyje nurodyto

reikalavimo likviduojamiems subjektams.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, pertvarkymo institucija gali
jvertinti, ar yra pagrista likviduojamam subjektui individualiai nustatyti
45 straipsnio 1 dalyje nurodyta reikalavima, lygy sumai, vir§ijanciai
suma, kurios pakakty nuostoliams padengti pagal Sio straipsnio 2 dalies

a punkta. Pertvarkymo institucija, atlikdama savo vertinimg, visy pirma
atsizvelgia j bet kokj galimq poveikj finansiniam stabilumui ar iSplitimo
I finansy sistemgq rizikai, be kita ko, atsiZvelgiant j indéliy garantijy
sistemy finansavimo pajégumgq. Kai pertvarkymo institucija nustato

45 straipsnio 1 dalyje nurodytg reikalavima, likviduojamas subjektas ta

reikalavimg jvykdo naudodamas vieng ar daugiau 1§ Siy budy:
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a)  nuosavas lésas;

b)  isipareigojimus, atitinkan¢ius Reglamento (ES) Nr. 575/2013
72a straipsnyje, iSskyrus to reglamento 72b straipsnio 2 dalies b ir

d punktus, nurodytus tinkamumo kriterijus;
c)  isipareigojimus, nurodytus 45b straipsnio 2 dalyje.

Reglamento (ES) Nr. 575/2013 77 straipsnio 2 dalis ir 78a straipsnis
netaikomi likviduojamiems subjektams, kuriems pertvarkymo institucija
néra nustaciusi Sios direktyvos 45 straipsnio 1 dalyje nurodyto

reikalavimo.

Turimos nuosavy 1€Sy priemonés ir tinkamy jsipareigojimy priemonés,
kurias i$leido patronuojamosios jstaigos, kurios yra likviduojami
subjektai, kuriy atzvilgiu pertvarkymo institucija néra nustaciusi 45
straipsnio 1 dalyje nurodyto reikalavimo, neatskaitomos pagal

Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72e straipsnio 5 dalj.
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Nukrypstant nuo ketvirtos pastraipos, 1 straipsnio 1 dalies b, c ar

d punkte nurodyta jstaiga ar subjektas, kuris pats néra pertvarkytinas
subjektas, bet yra pertvarkytino subjekto ar treciosios valstybés
subjekto, kuris biity pertvarkytinas subjektas, jeigu jis buty jsteigtas
Sgjungoje, patronuojamoji imoné, atskaito turimas patronuojamyjy
jstaigy nuosavy léSy priemones, kurios priklauso tai paciai
pertvarkytinai grupei ir yra likviduojami subjektai, kuriems
pertvarkymo institucija néra nustaciusi 45 straipsnio 1 dalyje nurodyto
reikalavimo, kai ty turimy kapitalo daliy bendra suma yra lygi ar
daugiau 7 % visos jos nuosavy léSy ir jsipareigojimy, kurie atitinka 45f
straipsnio 2 dalyje iSdéstytus tinkamumo kriterijus, sumos,
apskaiciuojamos nuo kiekvieny mety gruodzio 31 d. kaip praéjusiy 12

ménesiy vidurkis.*;

-21 -



3)

45f straipsnis 18 dalies kei€iamas taip:

a)

1 dalyje po trecios pastraipos jterpiama Si I pastraipa:

»Nukrypstant nuo pirmos ir antros pastraipy, pertvarkymo institucija gali
nuspresti patronuojamajai jmonei, kaip nurodyta Sioje dalyje, konsoliduotai
nustatyti 45¢ straipsnyje iSdéstytg reikalavima, jei pertvarkymo institucija

padaro iSvadg, kad tenkinamos visos Sios sglygos:
a)  patronuojamoji jmoné¢ atitinka vieng is Siy salygy:
i)  patronuojamaja jmong tiesiogiai valdo pertvarkytinas subjektas ir:

— pertvarkytinas subjektas yra Sajungos patronuojancioji
finansy kontroliuojancioji bendrové arba Sgjungos
patronuojancioji misrig veikla vykdanti finansy

kontroliuojancioji bendrove;

— tiek patronuojamoji jmone, tiek pertvarkytinas subjektas yra
Jsteigti toje pacioje valstybéje nar¢je ir priklauso tai paciai

pertvarkytinai grupei;
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— pertvarkytinas subjektas tiesiogiai nevaldo jokios
patronuojamosios jstaigos ar jokio patronuojamojo subjekto,
kaip nurodyta 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte, jei tam
subjektui taikomi Siame straipsnyje iSdéstyti reikalavimai ar
45c straipsnyje nurodytas reikalavimas, iSskyrus atitinkama

patronuojamajg jmong;

—  patronuojamajai jmonei atskaitymai, kuriuos reikalaujama
atlikti pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72e straipsnio
5 dalj, turéty neproporcingai didelj poveikj;

patronuojamajai jmonei Direktyvos 2013/36/ES 104a straipsnyje
nurodytas reikalavimas taikomas tik konsoliduotai, o Sios
direktyvos 45c¢ straipsnyje iSdéstytq reikalavimg nustacius
konsoliduotai, Sios direktyvos 45c¢ straipsnio 1 dalies b punkto
tikslais nebiity iSpiisti pogrupio, kurj sudaro | atitinkamgqg
konsolidavimo taikymo sritj jtraukti subjektai, rekapitalizavimo
poreikiai, visy pirma, jei toje pacioje konsolidavimo taikymo

srityje vyrauja likviduojami subjektai;
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b)  45c straipsnyje nustatyto reikalavimo laikymasis konsoliduotai vietoje to,
kad jo biity laikomasi individualiai, nedaro reikSmingo neigiamo

poveikio bet kuriam is Siy dalyky:
i)  grupés pertvarkymo strategijos patikimumui ir jgyvendinamumui;

ii)  patronuojamosios jmonés gebéjimui laikytis savo nuosavy lésy
reikalavimo pasinaudojus nuraSymo ir konvertavimo jgaliojimais
ir

iii)  atitinkamos patronuojamosios jmonés ar kity pertvarkytinos
grupés subjekty vidinio nuostoliy perkélimo ir rekapitalizavimo
mechanizmo pakankamumui, jskaitant atitinkamy kapitalo
priemoniy ir tinkamy jsipareigojimy nuraSymgq ar konvertavimg
pagal 59 straipsnj. “;

b)  jterpiamos Sios dalys:

»2a. Kai 1 dalyje nurodytas subjektas 45 straipsnio 1 dalyje nurodyta
reikalavimg vykdo konsoliduotai, j to subjekto nuosavy 1ésy ir tinkamy
isipareigojimy suma jtraukiami Sie jsipareigojimai, kuriuos pagal §io
straipsnio 2 dalies a punktg iSleido Sgjungoje jsteigta patronuojamoji

Jmong, jtraukta j to subjekto konsolidavima:
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2b.

a)  ]sipareigojimai, iSleisti pertvarkytinam subjektui ir jo perkami
tiesiogiai ar netiesiogiai per kitus tos pacios pertvarkytinos grupés
subjektus, kurie néra jtraukti i subjekto, konsoliduotai atitinkancio

45 straipsnio 1 dalyje nurodytg reikalavima, konsolidavima;

b)  jsipareigojimai, iSleisti esamam akcininkui, kuris nepriklauso tai

paciai pertvarkytinai grupei.

Sio straipsnio 2a dalies a ir b punktuose nurodyti jsipareigojimai nevirsija
sumos, nustatytos i§ 45 straipsnio 1 dalyje nurodyto reikalavimo, taikomo
1 konsolidavimg jtrauktai patronuojamajai jmonei, sumos atémus visy $iy

elementy suma:

a)  Isipareigojimuy, iSleisty subjektui, konsoliduotai atitinkan¢iam
45 straipsnio 1 dalyje nurodyta reikalavima, ir jo perkamy tiesiogiai
ar netiesiogiai per kitus tos pacios pertvarkytinos grupés subjektus,
jtrauktus i to subjekto konsolidavimag;

b)  nuosavy lésy, iSleisty pagal Sio straipsnio 2 dalies b punkta,

sumos.“‘;
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4) 451 straipsnio 4 dalis pakeic¢iama taip:

»4.  11ir 3 dalys likviduojamam subjektui netaikomos, i§skyrus atvejus, kai
pertvarkymo institucija tokiam subjektui yra pagal 45c straipsnio 2a dalies
antrg pastraipg nustaciusi 45 straipsnio 1 dalyje nurodyta reikalavimg. Tokiu
atveju pertvarkymo institucija nustato $io straipsnio 5 ir 6 dalyse nurodyty to
subjekto ataskaity teikimo ir informacijos atskleidimo pareigy turinj ir
daznuma. Pertvarkymo institucija apie tas ataskaity teikimo ir informacijos
atskleidimo pareigas pranesa atitinkamam likviduojamam subjektui. Tomis
ataskaity teikimo ir informacijos atskleidimo pareigomis nevir§ijama to, kas
yra biitina siekiant stebéti pagal 45c straipsnio 2a dalies antrag pastraipg

nustatyto reikalavimo vykdyma.*;
5) 45j straipsnio 1 dalis pakeiciama taip:

»1.  Pertvarkymo institucijos informuoja EBI apie minimaly nuosavy lésy ir
tinkamy jsipareigojimy reikalavimg, nustatytq pagal 45e straipsnj arba 45f
straipsnj, jskaitant pagal 45f straipsnio 1 dalies ketvirtg pastraipg priimtus

sprendimus, kiekvienam jy jurisdikcijai priklausanciam subjektui.”.
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2 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 806/2014 daliniai pakeitimai
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014 1§ dalies kei¢iamas taip:
1) 3 straipsnio 1 dalyje jterpiamas §is punktas:

,24aa. likviduojamas subjektas — dalyvaujancioje valstybéje nar¢je jsteigtas
juridinis asmuo, kurio atzvilgiu grupés pertvarkymo plane arba, grupei
nepriklausanciy subjekty atveju, pertvarkymo plane yra numatyta, kad
subjektas turi biti likviduojamas iSkeliant jprasting bankroto bylq, arba
subjektas pertvarkytinoje grupéje, kuris néra pertvarkytinas subjektas ir

kurio at?vilgiu grupés pertvarkymo plane nenumatomas nurasymo ir

konvertavimo jgaliojimy panaudojimas;*;
2) 12d straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 2 dalies antra ir treCia pastraipos iSbraukiamos;
b)  jterpiama §i dalis:

»2a. Valdyba nenustato 12a straipsnio 1 dalyje nurodyto reikalavimo

likviduojamiems subjektams.
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Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, Valdyba gali jvertinti, ar yra
pagrista likviduojamam subjektui individualiai nustatyti 12a straipsnio

1 dalyje nurodyta reikalavima, lygy sumai, virSijanciai suma, kurios
pakakty nuostoliams padengti pagal Sio straipsnio 2 dalies a punkta.
Valdyba, atlikdama savo vertinimg, visy pirma atsizvelgia j bet kokj
galimgq poveikj finansiniam stabilumui ar iSplitimo | finansy sistemg
rigikai, be kita ko, atsiZvelgiant j indéliy garantijy sistemy finansavimo
pajégumg. Kai Valdyba nustato 12a straipsnio 1 dalyje nurodyta
reikalavima, likviduojamas subjektas ta reikalavimg jvykdo naudodamas

vieng ar daugiau i$ $iy budy:
a)  nuosavas lésas;

b)  isipareigojimus, atitinkan¢ius Reglamento (ES) Nr. 575/2013
72a straipsnyje, i8skyrus to reglamento 72b straipsnio 2 dalies b ir

d punktus, nurodytus tinkamumo kriterijus;
c) Isipareigojimus, nurodytus 12c straipsnio 2 dalyje.

Reglamento (ES) Nr. 575/2013 77 straipsnio 2 dalis ir 78a straipsnis
netaikomi likviduojamiems subjektams, kuriems Valdyba néra nustaciusi

Sio reglamento 12a straipsnio 1 dalyje nurodyto reikalavimo.
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Turimos nuosavy 1€Sy priemonés ir tinkamy jsipareigojimy priemonés,
kurias ileido patronuojamosios jstaigos, kurios yra likviduojami
subjektai, kuriy atzvilgiu Valdyba néra nustaciusi 12a straipsnio 1 dalyje
nurodyto reikalavimo, neatskaitomos pagal Reglamento (ES)

Nr. 575/2013 72e straipsnio 5 dalj.

Nukrypstant nuo ketvirtos pastraipos, 2 straipsnyje nurodyta jstaiga ar
subjektas, kuris pats néra pertvarkytinas subjektas, bet yra
pertvarkytino subjekto ar treciosios valstybés subjekto, kuris biity
pertvarkytinas subjektas, jeigu jis biity jsteigtas Sqgjungoje,
patronuojamoji jmoné, atskaito turimas patronuojamyjy jstaigy
nuosavy léSy priemones, kurios priklauso tai paciai pertvarkytinai
grupei ir kurios yra likviduojami subjektai, kuriems Valdyba néra
nustaciusi 12a straipsnio 1 dalyje nurodyto reikalavimo, kai ty turimy
kapitalo daliy bendra suma yra lygi ar daugiau 7 % visos jos nuosavy
léSy ir jsipareigojimy, kurie atitinka 12g straipsnio 2 dalyje iSdéstytus
tinkamumo kriterijus, sumos, apskai¢iuojamos nuo kiekvieny mety

gruodZio 31 d. kaip praéjusiy 12 ménesiy vidurkis.*,

3) 12g straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:

a)

1 dalyje po trecios pastraipos jterpiama $i I pastraipa:

»Nukrypstant nuo pirmos ir antros pastraipy, I Valdyba gali nuspresti
patronuojamajai jmonei, kaip nurodyta Sioje dalyje, konsoliduotai nustatyti
12d straipsnyje iSdéstyta reikalavima, jei Valdyba padaro iSvadg, kad

tenkinamos visos $ios salygos:
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a)  patronuojamoji jmon¢ atitinka vieng i$ $iy salygy:
1)  patronuojamaja jmong tiesiogiai valdo pertvarkytinas subjektas ir:

— pertvarkytinas subjektas yra Sgjungos patronuojancioji
finansy kontroliuojancioji bendrové arba Sajungos
patronuojancioji misrig veiklg vykdanti finansy

kontroliuojancioji bendrove;

— tiek patronuojamoji jmong¢, tiek pertvarkytinas subjektas yra
isteigti toje pacioje dalyvaujancioje valstyb¢je nar¢je ir

priklauso tai paciai pertvarkytinai grupei;

— pertvarkytinas subjektas tiesiogiai nevaldo jokios
patronuojamosios jstaigos, kaip nurodyta Direktyvos
2014/59/ES 1 straipsnio 1 dalies a punkte, arba jokio
patronuojamojo subjekto, kaip nurodyta tos direktyvos
1 straipsnio 1 dalies b, c ar d punkte, jei tam subjektui
taikomas tos direktyvos 45c ar 45f straipsnyje arba Sio
reglamento 12d ar 12g straipsnyje nurodytas reikalavimas,

1§skyrus atitinkamg patronuojamaja jmong;

—  patronuojamajai jmonei atskaitymai, kuriuos reikalaujama
atlikti pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72e straipsnio
5 dalj, turéty neproporcingai didelj poveikj;
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b)

patronuojamajai jmonei Direktyvos 2013/36/ES 104a straipsnyje
nurodytas reikalavimas taikomas tik konsoliduotai, o Sio
reglamento 12d straipsnyje isdéstytq reikalavimg nustacius
konsoliduotai, §io reglamento 12d straipsnio 1 dalies b punkto
tikslais nebiity iSpiisti pogrupio, kurj sudaro j atitinkamg
konsolidavimo taikymo sritj jtraukti subjektai, rekapitalizavimo
poreikiai, visy pirma, jei toje pacioje konsolidavimo taikymo

srityje vyrauja likviduojami subjektai;

12d straipsnyje nustatyto reikalavimo laikymasis konsoliduotai vietoje to,

kad jo biity laikomasi individualiai, nedaro reik§mingo neigiamo

poveikio bet kuriam is Siy dalyky:

7
ii)

iii)

grupés pertvarkymo strategijos patikimumui ir jgyvendinamumui;

patronuojamosios jmonés gebéjimui laikytis savo nuosavy lésy
reikalavimo pasinaudojus nuraSymo ir konvertavimo jgaliojimais
ir

atitinkamos patronuojamosios jmonés ar kity pertvarkytinos
grupés subjekty vidinio nuostoliy perkélimo ir rekapitalizavimo
mechanizmo pakankamumui, jskaitant atitinkamy kapitalo
priemoniy ir tinkamy jsipareigojimy nuraSymgq ar konvertavimgq

pagal 21 straipsnj.*;
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b)  jterpiamos Sios dalys:

»2a. Kai I dalyje nurodytas subjektas 12a straipsnio 1 dalyje nurodyta
reikalavimg vykdo konsoliduotai, i to subjekto nuosavy 1ésy ir tinkamy
isipareigojimy suma jtraukiami $ie jsipareigojimai, kuriuos pagal §io
straipsnio 2 dalies a punktg iSleido Sgjungoje jsteigta patronuojamoji

Jmong, jtraukta j to subjekto konsolidavima:

a)  ]sipareigojimai, iSleisti pertvarkytinam subjektui ir jo perkami
tiesiogiai ar netiesiogiai per kitus tos pacios pertvarkytinos grupés
subjektus, kurie néra jtraukti j subjekto, konsoliduotai atitinkancio

12a straipsnio 1 dalyje nurodytg reikalavima, konsolidavima;
b)  isipareigojimai, iSleisti esamam akcininkui, kuris nepriklauso tai
paciai pertvarkytinai grupei.

2b.  Sio straipsnio 2a dalies a ir b punktuose nurodyti jsipareigojimai nevirsija
sumos, nustatytos i§ 12 straipsnio 1 dalyje nurodyto reikalavimo,
taikomo ] konsolidavimgq jtrauktai patronuojamajai jmonei, sumos

atémus visy $iy elementy suma:
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a)  ]sipareigojimuy, iSleisty subjektui, konsoliduotai atitinkanciam
12a straipsnio 1 dalyje nurodyta reikalavima, ir jo perkamy
tiesiogiai ar netiesiogiai per kitus tos pacios pertvarkytinos grupés

subjektus, jtrauktus j to subjekto konsolidavima;

b)  nuosavy €Sy, iSleisty pagal Sio straipsnio 2 dalies b punkta,

Sumos.*.

3 straipsnis

Perkélimas j nacionaling teise

Valstybés narés ne véliau kaip ... [6 ménesiai nuo Sios 18 dalies kei€iancios
direktyvos jsigaliojimo dienos] priima ir paskelbia nuostatas, butinas, kad biity

laikomasi 1 straipsnio. Apie tai jos nedelsdamos praneSa Komisijai.

Tas nuostatas jos taiko nuo ... [6 ménesiai ir 1 diena nuo Sios i§ dalies kei¢iancios

direktyvos jsigaliojimo dienos].

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuorodg j $ig direktyva arba
tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarkg nustato
valstybés nares.

Valstybés narés pateikia Komisijai 1 straipsnio taikymo srityje priimty nacionalinés

teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.
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4 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

1. Si direktyva jsigalioja dvidesimta dieng po jos paskelbimo Europos Sgjungos

oficialiajame leidinyje.

2. 2 straipsnio 1 ir 2 punktai taikomi nuo ... [6 ménesiai ir 1 diena nuo Sios 1§ dalies

keic¢iancios direktyvos jsigaliojimo dienos].

2 straipsnio 3 punktas taikomas nuo ... [viena diena nuo Sios i dalies keiCiancios

direktyvos jsigaliojimo dienos].
3. 2 straipsnis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

5 straipsnis

Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta ...
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininké Pirmininkas / Pirmininké
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